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Jean AD Shipping

De: Sartor Lara <Sartor.Lara@zim.com>
Enviado em: segunda-feira, 23 de dezembro de 2024 16:03
Para: Jean AD Shipping; SALES(ZIM-ITJ)
Cc: 'Michelle AD Shipping'; 'Fernanda AD Shipping'
Assunto: RE: ADJC0005 - AD SHIPPING - SSZ X GEORGETOWN - AÇUCAR - ZIM
Anexos: AD SHIPPING - Georgetown - 7110349577 - Janeiro.pdf

Sinalizador de acompanhamento:
Acompanhar

Status do sinalizador: Sinalizada

Boa tarde Jean, 
 
Segue contrato registrado em anexo. 
7110349577 
 
Best Regards, 
  

 

Lara Sartor  
Inside Sales /  
ZIM Integrated Shipping Services Ltd. / www.ZIM.com 
Sartor.Lara@zim.com / Office: 11 3878 8211 

       
 

 
 
 

From: Jean AD Shipping <sales6@adshipping.com.br>  
Sent: Monday, December 23, 2024 3:43 PM 
To: Sartor Lara <Sartor.Lara@zim.com>; SALES(ZIM-ITJ) <sales-zim-itj.br@zim.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Fernanda AD Shipping' <sales2@adshipping.com.br> 
Subject: RES: ADJC0005 - AD SHIPPING - SSZ X GEORGETOWN - AÇUCAR - ZIM 
 
[External Email] 
 
 
Olá, Lara. 
  
Boa tarde! 
  
Gentileza arquivar o frete internacional enviado no dia 12/12. O exportador tem interesse em embarcar no navio 
Bright (BZ1) - ETD: 07/01. 
  
Favor enviar o número do contrato o mais breve possível para solicitarmos o booking de acordo.  
  
Qualquer dúvida ou necessidade adicional, estamos à inteira disposição. 
  
Obrigado. 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
  
  

De: Sartor Lara <Sartor.Lara@zim.com>  
Enviada em: quinta-feira, 12 de dezembro de 2024 13:34 
Para: Jean AD Shipping <sales6@adshipping.com.br>; SALES(ZIM-ITJ) <sales-zim-itj.br@zim.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Fernanda AD Shipping' <sales2@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: ADJC0005 - AD SHIPPING - SSZ X GEORGETOWN - AÇUCAR - ZIM 
  
Boa tarde Jean, 
Tudo bem? 
  
Segue proposta revalidada para Janeiro em anexo, com a redução solicitada. 
  
No aguardo. 
  
Best Regards, 
   

Lara Sartor  
Inside Sales /  
ZIM Integrated Shipping Services Ltd. / www.ZIM.com 
Sartor.Lara@zim.com / Office: 11 3878 8211 

       
  
 
  
  

From: Jean AD Shipping <sales6@adshipping.com.br>  
Sent: Wednesday, December 11, 2024 4:20 PM 
To: Sartor Lara <Sartor.Lara@zim.com>; SALES(ZIM-ITJ) <sales-zim-itj.br@zim.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Fernanda AD Shipping' <sales2@adshipping.com.br> 
Subject: RES: ADJC0005 - AD SHIPPING - SSZ X GEORGETOWN - AÇUCAR - ZIM 
  
[External Email] 
  
  
Olá, Lara. 
  
Boa tarde! 
  
Gentileza informar se conseguimos reduzir o frete internacional em USD 200 para a cotação em anexo.  
  
É possível ajustar a validade da proposta para Dezembro/Janeiro? 
  
Qualquer dúvida ou necessidade adicional, estamos à inteira disposição. 
  
Obrigado. 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
  
  

De: Sartor Lara <Sartor.Lara@zim.com>  
Enviada em: quinta-feira, 14 de novembro de 2024 11:52 
Para: Jean AD Shipping <sales6@adshipping.com.br>; SALES(ZIM-ITJ) <sales-zim-itj.br@zim.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Fernanda AD Shipping' <sales2@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: ADJC0005 - AD SHIPPING - SSZ X GEORGETOWN - AÇUCAR - ZIM 
  
Oi Jean, bom dia. 
  
Podemos dar o match nesse target. 
Segue em anexo proposta. 
  
Gentileza analisar e nos reverter de acordo. 
  
Best Regards, 
   

Lara Sartor  
Inside Sales /  
ZIM Integrated Shipping Services Ltd. / www.ZIM.com 
Sartor.Lara@zim.com / Office: 11 3878 8211 

       
  
 
  
  

From: Jean AD Shipping <sales6@adshipping.com.br>  
Sent: Wednesday, November 13, 2024 5:08 PM 
To: Sartor Lara <Sartor.Lara@zim.com>; SALES(ZIM-ITJ) <sales-zim-itj.br@zim.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Fernanda AD Shipping' <sales2@adshipping.com.br> 
Subject: RES: ADJC0005 - AD SHIPPING - SSZ X GEORGETOWN - AÇUCAR - ZIM 
  
[External Email] 
  
  
Olá, Lara. 
  
Boa tarde! 
  
Gentileza notar que recebi um feedback do cliente final sobre o valor do frete. Conseguimos chegar no target USD 
5,290.00/20'/? 
  
Obrigado. 
  
Please note due National Holiday our office will be closed on November 15th (Friday) and resume to work on 
November 18th (Monday). 
  
 
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
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This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
  
  
De: Sartor Lara <>  
Enviada em: quarta-feira, 13 de novembro de 2024 09:36 
Para: Jean AD Shipping <>; SALES(ZIM-ITJ) <> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <>; 'Fernanda AD Shipping' <> 
Assunto: RE: ADJC0005 - AD SHIPPING - SSZ X GEORGETOWN - AÇUCAR - ZIMs  
Bom dia Jean, 
Tudo bem? 
  
Como não tem target, pode considerar os valores da nossa FAK em anexo. 
  
Best Regards, 
   

Lara Sartor  
Inside Sales /  
ZIM Integrated Shipping Services Ltd. /  
 / Office: 11 3878 8211S       
artor.Lara@zim.comwww.ZIM.com 
ales2@adshipping.com.brsales3@adshipping.com.brsales-zim-
itj.br@zim.comsales6@adshipping.com.brSartor.Lara@zim.com 
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.,.,  
This email is aimed to the intended recipients only and may contain confidential 
information. 
If you received this email by mistake kindly inform the sender and delete it without 
keeping any records thereof. 
Thank you 


